
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   
令和８年５月２９日 

第４号 

１ 号  

５月 26 日から 5 月２8 日まで、２年生が、12 事業

所にわかれて職場体験学習を行いました。私もいくつ

か事業所を訪問し、２年生の活動の様子を見せていた

だきました。丁寧な受け答えをして、自分の意見を述

べている様子、作業に熱心に取り組む様子を見て頼も

しく思いました。そして担当の方から話を伺いまし

た。「明るく元気で入所者さんが元気になった」「園

児たちと元気いっぱい一緒に遊んでもらって、子ども

がとても喜んでいる」「自分から仕事を探して礼儀正

しく、まじめに取り組んでいる」などの言葉をいただ

きました。私が見ていることにも気づかないくらい仕

事に没頭している様子が見られました。学校とは違っ

て社会人としての立派な姿が見られ、この体験は社会

に目をむけ行動するための貴重な体験となりました。 

 

広報きそさき５月号に「夢に向かってがんばる木

曽岬っ子応援キャンペーン シーズン 5 の記事が掲

載されました。これまで取組を継続してきたことに

より、「夢や目標がある」「1 年間夢や目標に向か

ってがんばることができた」と肯定的回答をした生

徒の割合が年々増加しています。今年度も具体的な

目標をたて、その実現のために何が大切であるかを

考え行動できるようにしていきたいと思います。先

日、各クラスで一人ひとりが目標をたてました。学

校では、その目標をもとに授業、教育相談等、様々

な場面で励ましや支援を行っていきたいと思いま

す。保護者の皆様にも応援メッセージのご記入をお

願いしました。ご家庭でも、見やすいところに掲示

いただき、学校と共に取組を進めていただきますよ

うご協力をお願いします。 

 
 

５月９日に、本校の卒業生が臨むとききましたの

で、愛知黎明高校の看護宣誓式に行ってきました。

看護宣誓式は、これからの臨地実習にむけて自分を

見つめ直し、同じ志をもった仲間と支え合い歩んで

いく誓いの場です。厳かな雰囲気の中、誓いのこと

ばを述べる生徒の姿をみて、私自身の気持ちもひき

しまりました。病に苦しむ人に対して自分がどう接

するべきなのか、悩みながらも、誰かのために役立

ちたいという強い決意に、頭がさがりました。自分

の夢にむかって一歩前に進もうとしている姿を見

て、卒業生の活躍をうれしく思い、私自身も何がで

きるのか考えさせられる日となりました。 

5 月 15 日に地震・津波を想定した避難訓練を行い

ました。約 5 分で全員屋上に避難しました。その後

高台避難場所ごとに注意事項を確認しました。 

 
 

お知らせ 
宿泊を伴う行事やお知らせしたい活動について写

真を添付し、マチコミタイムラインを活用して、学

校より情報配信させていただいています。マチコミ

は本校関係者で、登録されている方のみ、見られる

条件になっています。該当学年のみ配信する場合も

あります。学校より情報を配信すると、タイムライ

ンの場所に印がつきますので、その際はぜひご覧く

ださい。また、宿泊先からの到着時刻等もマチコミ

メール配信をさせていただきますので、行事の際

は、配信がないかご確認をいただけると幸いです。 

なお、写真は SNS にあげたりすることがないよ

うに、取り扱いについてはご配慮いただきますよう

よろしくお願いします。 

タイムライン ここをクリック 

 
 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

前頁、「木曽岬っ子応援キャンペーン」を英訳したものです。 

Kisosaki Children's Support Campaign 
The May issue of the Kisosaki Public Relations magazine features an article about the 

"Kisosaki Kids' Support Campaign for Working Towards Their Dreams, Season 5." Thanks to the 
continued efforts so far, the percentage of students who gave positive responses such as "I have 
dreams and goals" or "I was able to work hard towards my dreams and goals for a year" has been 
increasing year by year. This year, we will set concrete goals and strive to think about what is 
important to achieve them and take action accordingly. Recently, each student in each class set 
their own goals. At school, we will use these goals as a basis to encourage and support students in 
various situations, such as during lessons and educational counseling. We have also asked parents 
to write messages of support. We would appreciate your cooperation in displaying these messages 
in a visible place at home and working together with the school to support this initiative. 

前頁、「2 年生職場体験学習」を英訳したものです。 

2nd Year Students: Workplace Experience Program 
From May 26th to May 28th, second-year students participated in workplace experience 

programs at 12 different businesses. I also visited several of the businesses and observed the 
students' activities. I was impressed to see them responding politely, expressing their opinions, and 
working diligently on their tasks. I also spoke with the staff in charge. We received comments such 
as, "They are  cheerful and energetic, and it's cheered up the residents," "They play energetically 
with the children, and the kids are very happy," and "They proactively seek out work, is polite, and 
works diligently." Seeing their so engrossed in their work that they didn't even notice me watching, 
I witnessed their acting like a fine member of society, unlike at school, and this experience was a 
valuable one for their to look out into society and take action. 

前頁、「地震・津波 避難訓練」を英訳したものです。 

High School ：Nursing oath ceremony 
On May 9th, I heard that graduates from our school would be attending, so I went to the 

nursing oath ceremony at Aichi Reimei High School. The nursing oath ceremony is a place where 
students reflect on themselves in preparation for their upcoming clinical training and pledge to 
support each other and walk together with classmates who share the same aspirations. Seeing the 
students reciting their oaths in a solemn atmosphere made me feel more determined myself. I was 
deeply impressed by their strong resolve to be of service to others, even as they grappled with how 
they should interact with those suffering from illness. Seeing them take a step forward towards 
their dreams made me happy to see the achievements of our graduates, and it also made me 
reflect on what I myself can do. 

前頁、「お知らせ」を英訳したものです。 

Notice 
We use the Machikomi Timeline to distribute information from the school regarding events 

involving overnight stays and other activities we wish to inform you about. The Machikomi Timeline 
is only accessible to registered members of the school community. Information may also be 
distributed only to specific grade levels. Information sent from the school will be marked, so please 
be sure to check it. We will also send out information such as arrival times from accommodations via 
Machikomi, so please check for updates before any events. Please be considerate in handling the 
photos and refrain from posting them on social media. 

Earthquake, tsunami, and evacuation drills 
On May 15th, we conducted an evacuation drill simulating an earthquake and tsunami. 

Everyone evacuated to the rooftop in approximately 5 minutes. Afterward, we reviewed safety 
precautions for each designated high-ground evacuation site. 

前頁、「高校 看護宣誓式」を英訳したものです。 


